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PIAUT-QUARANTIES  H'4P0ET  RSSTEICTIONS 


OF  THE 

HRENCH  ZONE  OF  MOBOCCO 


BASIC  LEGISLATION  - 

The  dahir  of  September  20,  1927 ^ Bulletin  Officiel  No.  803  of 
March  13,  1928,  the  _ dahir  of  April  29,  1933,  Bulletin  Officiel 
No.  1076  of  June  9,  1933,  and  decrees  proraulgated  thereunder. 

INTRODUCTION 

1.  Plants  and  plant  products  subject  to  the  provisions  of  the 

dahir  of  September  20,  19 27 ' include- the  folloving:  Seedlings, 

layers,  cuttings,  scions, 'bulbs,  cut  f lovers,  fruits,  pits  of 
fruits,  vegetables,  tubers,  rhizomes,  roots,  grain,  seeds,  and 
in  general,  all  plant  vastes;  manures,  fertilizers,  containers, 
and  packing  materials;  logs,  bark,  posts,  poles,  etc.;  products 

of  plant  origin,  such  as  industrially  dr'led  fruits  and  vegetables, 
flours,  food  pastes,  bran,  oilcakes,  h-^,  and  strav. 

SI.JMM1BY 

General  Entry  provisions 

2.  a.  Phytosanitary  certificates  are  not  required,  except  with 

shipments  of  potatoes,  tomatoes,  and  eggplants.  (See 
par.  12,  p.  4.) 

b.  Copies  of  commercial  invoices,  certified  by  shippers  or 
importers,  are  required  vith  importations  of  seedlings, 
layers,  cuttings,  scions,  bulbs,  tubers,  roots,  rhizomes, 
and  cut  flo-'-rers.  (See  par.  19,'p.  o.) 

c . Import  permits  and  consuLar  visas  are  not  required. 

d.  Ports  of  entry  authorized  for  all  restricted  prodi;cts  are; 
Casablanca,  Port-Lyautey , and  Ou jda  . In  add  ition,  sub,1ect 
to  weight  requirements,  potatoes  may  enter  -at  Rabat , Safi  . 
Mazagan,  Mogador  and  Agadir,  and  used  sacks  nay  enter  -at 
Rabat,  Safi,  Mazagan,'  Mogador  and  Martimprey-du-Kiss . (See 
pars,  17  & 18,  p.  6,  par  21,  p.  7,  -''itid  par.  24,  p.  8.) 
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Importation  Prohit 1 ted 

a.  DODII^  seeds  (Cue  cut  a spp.)  may  not  he  iiTiported  except  for 
sclenxiific  or  official  technical  purposes.  (See  par.  6^, 

?.  3.) 

h.  LIVE  IITSECTS  5n  any  stage  (see  "d"  helov) , unless  preserved 
in  liquids,  and  cultures  (see  "h"  helov)  of  myxomycetes, 
f\mgi,  or  bacteria  may  not  he  imported  except  for  scientific 
or  official  technical  purposes.  (See  par.  6,  p.  3.) 

c.  LIVING  PLANTS,  culms,  straw,  leaves,  roots,  husks, 
rachlses,  and  inflorescenses  of  Zea  mays  L ; Sorghum 
vulgare  Pers . and  other  cultivated  species  of  the  genus 
Sorghum;  Panicum  miliaceum  L. , Setaria  italica  Beauv. , and 
other  species  of  Panicum;  any  part  of  residue  of  Cannahis 
sativa  L except  seeds,  fiber,  and  inflorenscenses ; whole 
plants,  living  or  dead  of  Arundo  donax  L. , except  peeled 
or  split  stems  used  in  making  packings.  (See  par.  3^,  P-  H 

Importation  Restricted 

a.  F®RA.GE-CROP  SEEDS  of  the  genera  Medicogo,  Trifolium,  Lotus, 
and  An  thy  11  is  are  suh.ject  to  examination  for  dodder  seeds 
(Cusc;;.ta  spp.)  (See  par.  31,  p.  11.) 

h.  FUNGI,  MYXOMICSTES,  AND  BACTERIA,  of  economic  or  sanitary 
interest  are  authorized  entry  subject  to  examination  on 
arrival.  (See  par.  22,  p.  8.) 

c.  HAY  may  be  imported  only  in  the  form  of  mechanically 
compressed  and  bound  bales  in  which  cases  it  is  unrestricted 
(S'-^e  par.  29,  p.  10  and  par.  30  "f",  p.  11.) 

d.  INSECTS  «F  SCONOinC  IMPORTAITCS:  Certain  honey -producing 

and  silk-producing  insects  are  authorized  entry,  subject 

to  inspection  on  arrJ.val,  if  properly  marked.  (See  par.  20, 

P . T . ) 

e.  PIANTS  OR  PARTS  OF  PLAIJTS:  (S -e  par.  10,  p.  L.) 

f . PIANTS  AI'JD  PARTS  THEREOF  used  as  packing  materials,  except 
approved  kinds  and  industrially  processed  items,  are 
suh.ject  to  sanitary  inspection  and  possible  disinfection 

, or  disposal.  (See  pars.  26  to  28,  pp.  9 & 10.) 


g.  POTATOES,  TOM/iTOES,  AND  EGGPLANTS:  Shipments  must  be 

accompanied  by  a pliytosanitary  certificate  (see  par.  12), 
showing  proof  of  origin.  (See  par.  36,  p.  12  for  seed 
potatoes.) 
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lTi’.p  o r t a t i on  Unr e s t r i c*  te  d 

5.  a.  Grain  of  vheat^  i)arley,  oats,  ityS;  vaaize,  rice,  sorghu'rri 

and  millet;  coffee  leans,  c'acao,  dried  herls,  guvas  and 
resins,  dried  medicinal  plants  in  packages,  luraber  and 
vood,  dried  and  processed  fruits,  flours,  food  pastes, 

"bran,  oilcakes^  moss,  straw  of  wheat,-  rye,  oats  and 
"barley,  hay  in  "bales,  peat,  and  vegetable  fibers.  (See 
par.  28,  p.  9 a-'i  par.  30,  pp  10  S;  .11.) 

b.  Dried  herbarium' specimens . (See  par.  16,  p.  p.) 

GENERAL  REGULATIONS 

(Dahir  of  September  20,  1927,  Bulletin  Officiel 
No.  803,  March  13,  1928.) 

.Definition  of  Plant  Parasite 

6.  The  term  "plant  parasite"  designates  any  animal  or  plant 
organism,  at  any  stage  of  development,  that  can  effect  lesions 

or  other  in.jury  to  wild  plants  of  economic  importance,  to  cultivated 
plants,  to  plant  products  belonging  to  those  categories,  or  is  of 
such  a character  as  to  cause  their  death  or  modification. 

Importation  and  Transit  of  Insects 
Eungi,  Bacteria,  and  Dodder  Prohibited 

The  entry  into  or  transit  throingh  the  French  Zone  is  prohibited  of 
live  insects,  the  eggs,  larvae,  nymphs,  or  pupae  of  such  insects, 
when  not  preserved  in  liquids;  cultures  of  myxomyce.tes , fungi, 
or  bacteria;  a.nd  dodd.er  seeds  (Ouscuta.  spp . ) . 

Entr;.^  Permitted  for  -Scientif  ic  Purposes 

7.  "Vlhen  the  articles  named  in  paragraph  6 are  intended  for 
scientific  purposes  or  for  official  technical  purposes,  they .may  be 
admitted  to  entry  if  so  packed  as  to  prevent  their  dispersal. 

8.  A decree  of  the  Director-General  of  Ig^r i culture , Commerce,  aad 
Colonization  (now  Director  of  Economic-  Affairs)  v/ill  de'termine 
what  species  of  insects,  ■myxoroycetes,  fungi,  or  bacteria,  arngf 

be'  admitted  to  entry  or  transit  for  economic  or  sanitary  interests 
and  the  conditions  under  which  they  will  be  admitted. 

9.  The  Director-General  and  the  Director  of  public  Health  and 
Hygiene  may  likewise  grant  teraporary  derogations  fro'm  the 
provisions  of  paragraph  6. 
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Sntr7  and  Transit  Controlled 

10.  The  entry  into,  transit  through,  and  movement  ’within  the 
French  Zone,  and  the  exportation  beyond  that  Zone,  of  the  following- 
named  products  or  articles,  are  regulated  hy  the  provisions  of  the 
present  dahir; 

a.  All  plants,  or  parts  of  plants  such  as  seedlings,  layers, 
cuttings,  scions,  grafts,  cut  flowers,  fruits,  pits  of 
fruits,  vegetables,  tubers,  bulbs,  rhizomes,  roots,  grain, 

\ and  seeds,  and  in  general  all  plant  waste.' 

b.  Manures,  vegetable  fertilizers,  composts,  soil,  even 
when  the  latter  forms  a portion  of  a package  of  live 
plants . 

c.  Cases,  baskets,  sacks,  wrappers,  packing,  used  props  and 
supports,  and  any  other  article  or  material  that  ha.s  been 
used  for  the  transportation  or  handling  of  the  products 
or  articles  above  metnioned,  the  utilization  of  which 
might  involve  pest  risk  to  crops. 

d.  Logs,  cork,  bark,  tanbark,  posts,  poles,  railroad  ties, 
and  cordwood, 

e.  All  products  of  plant  oriun,  such  as  fruits  and  vegetables 
industrially  dried,  flours,  food  pastes,  bran,  oilcakes, 
straw,  and  hay.  (See  pars.  20  1 3C,  pp.  9 & 10  for 

list  of  uni'estricted  products.) 

Inspection  on  A.rriva.1 


11.  The  products  named  in  paragraph  10  will  be  inspected  by 
officials  of  the  Director-General  of  Agriculture  on  their  entry 
i.nto  the  French  Zone  and  dealt  with  in  accordance  with  the  findings: 
Belease  for  entry,  treatment,  relading,  or  destruction.  Inspectors 
are  a’uthorlzed  to  withdraw  samples  from  shipments  for  detailed 
examination . 

This  inspection  may  be  extended  to  other  products  if  the  inspector 
has  reason  to  suspect  that  they  carry  plant  parasites.  Products 
intended  for  propagation  may  be  placed  under  observation  for 
variable  periods.  The  Director-General  may  determ,ine,  if  occasion 
requires,  the  products  that,  by  derogation,  shall  not  be  subject 
to  the  provisions  of  this  paragraph. 

Phytosanltary  Certificate  May  be  Bequired 

12.  The  Director-General  may  declare  by  decree  the  products 
named  in  paragraph  10  which  must  be  accomapnied  by  a phytosanltary 
certificate  including  certification  of  origin,  and  other  conditions 
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required  for  certif:' cation . He  has  decla.red  hy  decree  that 
potatoes,  tomatoes  and  eggplant  must  he  accompanied  hy  a 
phytosanitarv  cert  if!  i cate  . (Gee  par.  hO,  p.  13.) 

Importations  Suhject  to  Treatment 

Compliance  vith  the .provisions  of  this  paragraph  does  not  exclude 
the  phytosanitary  inspection  prescrihed  hy  paragraph  11,  with 
all  the  consequences  involved;  Refusal  of  entry,  destruction, 
disinfection,  or  fumigation,  etc. 


Packing  and  Marking 

13.  The  packing  of  the  products  named  in  paragraph  10, shall  he 
done  in  such  a,  manner  as  to  permit  their  inspection  and,  if 
necessary,  rheir  disinfection  or  fumigation,  l/ 

It  should  he  possible  to  identify  the  packages  with  certainty, 
failing  which,  they  will  he  reloaded  or  destroyed  at  the  option 
of  the  cons i gne e . 

The  opening  of  containers  will  he  at  t^lie  expense  and  risk  of 
the  consignee.  • • ■ 

Sampling  S3eds 

1^.  The  conditions  for  sampling  seeds  on  their. entry  into 
the  French  Zone  to  disclose  the  presence  of  dodder  (Cuscuta  spp . ) 
will  he  determ.ined  hy  a decree  of  the  Grand  Yizir.  In-transit 
shipments  are  excepted.  Sampling  is  done  at  the  expense  of 
importers  in  accordance  with  rates  estahlished  hy  the  same  order. 
The  withdrawal  of  samples  gives  no  right  of  indemnity.  2/ 

Products  Affected  hy  the  Law 

15.  The  preceding  provisions  apply  to  the  products  mentioned 
in  paragraph  10  whatever  he  the  means  of  transportation,  even 
if  brought  in  hy  members  of  ships'  crews,  or  hy  the  personnel 
of  railroad  on  steamsMp  companies,  or  any  other  transportation 
services . 

16.  The  importation  and  transit  of  certain  products  mentioned 
in  paragraph  10,  or  of  certain  others  among  them  from  specified 
countries  or  localities,  may  he  prohibited  hy  a decree  of  the 
Grand  Yizir. 

l/  For  approved  pack.lng  materials  see  p.ar.  28,  p.  9.,  ^-ad  for 
prohibited  materials  see  par,  3^?  P.  H. 

2/  See  par.  31;  p.  H ou  the  importation  of  forage  crop  seeds. 
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Botanical  Speci'nens  Unrestricted 

The  preceding  provisions  do  not  apply  to  dried  plants  Intended 
, for  hotanical  collections,  - 

The  Grand  Vizir ^ hy  decree,  may  mahe  provisions  to  facilitate, 
in  frontier  localities  of  the  French  Zone,  the  exchange  of 
plants  vith  frontier  localities. 

PBYTOSAIilTAEY  CONli<OL  OF  MOETED  PIANT  MITEEIAL 

(Decree  of  the  Director  of  Economic  Affairs  of  September  10, 

1936,  Bulletin  Officiel  No.  I2A7,  September  I8,  1936,  as 
amended  by  decree  of  October  I6,  1936,  Bulletin  Officiel  Wo.  1252, 
October  23,  1936,  and  by  decree  of  November  20,  19^5^  Bulletin  Of- 
ficiel Wo.  1~’32,  January  4,' 19^6,  promulgating  regulations  for  the 
enforceBient  of  the  provisions  of  the  dahir  of  September  20,  I927 . ) 

Authorized  Ports  of  Entry 

17.  The  importation  and  transit  of  the  products  named  in 
paragraph  10,  may  be  effected  only  through  the  ports  of  Casablanca  and 
Port-Lyautey , and  the  fx’ontier  post  of  Oujda. 

18.  By  derogation  of  tlie  provisions  of  paragraph  17,  potatoes 
are  also  authorized  entiu''  through  the  ports  of  Rabat,  Mazagan, 

Safi,  and  Mo.gador,  when  shipr;jents  we:'.ghing  not  less  than 

20  metric  quintals  of  100  kilograms  are  concerned,  and  through  the 
port  of  Agadir  when  shipments  weighing  not  less  than  100  metric 
quintals  are  concerned;  and  used  sacks  are  authorized  entry  through 
the  ports  of  Rabat,  Safi,  and  Mcgador  when  shipments  weighing 
20  metric  quintals  or  more  are  concerned,  and  the  frontier  post  of 
Martiiaprey-du-Kiss  whatever  the  weight. 

Certified  Copy  of  Invoice  Required  with  Each  Shipment 

19.  Shipments  of  seedlings'  (stocks),  layers,  cuttings,  scions, 
bulbs,  tubers,  rhizomes,  roots  cut  flowers  must  be  accompanied 

by  a copy  of  the  commercial  invoice  of  the  shipment \duly  certified 
by  the  shipper  or  importer,  and  mentioning  tiie  botanical  species  ■ 
and  varieties,  the  name  and  address  of  the  shipper  and  of  the 
establishment  of  origin,  the  name  and  address  of  the  consignee, 
the  weight  of  the  packages,  and  details  of  the  contents  of  each. 


IMPOP.TATION  PEEMITTCL  -OF  II'ISSCTS  OF  ECONOMIC  IMPOETANCS 


(Dscree  of  trio  Director-General  of  March  11,  1926,  Bulletin 
Offic'.el  No.  603,  Marcli  13,  1926,  as  a'niended  by  the  decree 
of  the  Director-General  of  May  12,  1937,  Bulletin  Official  No, 
1262,  May  21,  1937.) 

20.  The  insects  hereafter  named  are  admitted  to  entry  into  and 
transit  through  the  French  Zone; 

a.  Honey -producing  insects: 

Apis  ligustica  Spin. 

fpls  me  11  if  era  L,',  Honey-bee 

b.  Silh-producing  Insects: 

Antheraea  mylitta.  Drury,  Tasar  silkworm 
Anthereea  pe rny i war.  yama-i^ial  Guer. 

Attacus  atlas  L. 

( Seri  call,  a)  Bombyx  mori  L.,  silic\;-orm 
Philos ami a cynthia  Drury 

(Attacus  rJ.elni  Hutton)  - Philosamla  lunula  Walk. 

At t a cu s ( E o tnech^  Id . ) orl  2 aba  ■ W e s t w . 

(Platyeamia)  SamTi  ceci-opla  ,L. 

To lea  polyphemcs  Cramer 

■Cocoons  of  pupae  of  Formica  rufa  L.  , commonly  kno';ra 
as  "ants'*ec.gs"  . 

The  entry  of  the  honey -producing  insects  is.  permitted  onl;/  in 
(oeufs  de  fourmis)  the  adult  state;  and  the  silk-producing  insects, 
only  in  egg  and  pupal  stages. . : 

21.  The  entry  of  these  insects  'may  be  effected  only  through  the 
ports  of  Casablanca  and  Port-Lyautey , and, the  frontier  post  of, 

Oujda. 

Shipments  of  these  insects  shall  bear  the  name,  address,  and 
occupation  of  the  shipper,  as  -well  as  the  names  of  the  species 
comprising  the  shipment. 

For  the  purpose  of  identif lcn,tlon  these  shipments,  on  arrival, 
will  be  inspected  by  an  official  of  the  Director-General  charged 
with  phytoaanitar.y  insiiection,  in  accordance  with  the  provisions 
of  paragraph  11.  Insects  recognized  by  the  said  official  as 
not  belonging  to  the  above -na'med  species  will  be  refused  entry  or 
destroyed  at  the  option  and  expense  of  the  consigriee. 


MOETATION  PSEl'CTTED  OF  3RYPT0GAMS 
OR  SANITARY  INTEEI]ST 


OF  ECONOMIC 


(Becree  of  the  Director-General  of  March  1^  1928,  Bulletin 
Officiel  No.  803,  March  I3 , 192o) 

22.  The  follo^ring  classes  of  fungi,  rayxoriycetes  and  Bacteria 
may  he  admitted  for  entry  into  or  transit  through  the  French  Zone: 


a. 

Yeasts  used  in  the  manufacture  of  wines,  ciders,  in 
brewing,  bread  raaking,  and  in  the  production  of  alcohol; 

h. 

Mucors  used  in  the  manufacture  of  alcohol; 

c . 

Yeasts  and  bacteria  for  use  in  vegetable  conserves  such 
as  sauerlnraut,  string  beans; 

d. 

Bacteria  for  the  production  of  vinegar; 

e . 

Bacteria  employed  in  the  retting  of  textile  plants) 

f . 

Bacteria  known  as  nitric  me  nitrous  ferments; 

■ g. 

Bacteria  assimilating  nitrogen  from  the  air; 

h. 

Fmgi  (molds)  used  In  cheese  making; 

i . 

Bacteria  known  as  lactic  ferments  in  "Yaourt"  or  "Yogliourt" 

j. 

Yeasts  for  ensilage; 

k. 

Ferments  of  "Kephir"  and  "Koumiss)" 

1. 

Cryptogams  intended  for  veterinary,  therapeutic,  or 
experimental  purposes; 

m. 

Cryptogams  intended  for  use  in  therapeutic  and  medical 
experimentation.  ■ 

23.  The  cr;>T)togariis  designated  in  suh -paragretphs  "a"  to  "i"  may  he 
imported  as  pure  cultures  only. 

24.  The  cr;v’p)h ogams  designated  in  paragraph  22  maj'"  he  im.ported 
only  through  the  ports  of  Casablanca  and  port-Lya.utey  and 

the  frontier  post  of  Oujda. 

25.  Containers  of  the  cr^rptogams  mentioned  in  paragraph  22  must 
hear  the  name,  address,  and  business  or  status  of  the  shipper, 
and  the  name  of  the  species  of  cipz-ptogam,  if  it  is  included  in 
sub-paragraph  "a"  to  "i"  of  paragraph  22. 
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Shipments  inc-luded  in  suh-paragraph  "a"  to  "g"  of  paragraph  22 
must  he  examined  on  arrival^  for  purposes  of  identity,  a.s  required 
hy  paragraph  11.  ■' 

Shipments  included  in  the  other  suh -paragraphs  will  he  subject  ^ 
to  the  same  conditions  and,  accQrding  to  the  circumstances, 
shipments  under  suh -paragraph  "m’’  will  go  to  an  official  designated 
hy  the  Director  of  Public  Health  and  Hygiene;  or  to  the  chief 
of  the  research  laboratory  of  animal  industry  in  the  case  of 
shipments  under  suh-paragrapsh  "h"  to  "l" . 

Cryptogams  (fungi,  myxomj'cetes , or  bacteria)  recognized  hy  these 
officials  as  not  belonging  to  one  of  the  categories  listed  in 
the  present  order  shall  he  reemharked  or  destroyed  at  the  option 
and  expense  of  .the  consignee. 

hJPPEOTED  PACKING  MATERIALS  ' ■ 

(Vizirial  decree  of  October  6,  19^2, .Bulletin  Officiel  No.  I568, 
November  13,  19^2,  as  amended  by  Bulletin  Officiel  No.  1577  of 
January  15,  19^3,  revoking  and  superseding  vizirial  decree 
of  September.  13 , 1933  . ) 

26.  The  Shipments  into  the  French  Zor^f  of  products  or  articles 
wrapped,  bundled,  enveloped,  trimmed  ot  held  together  with  plant 
products,  especially  with  hay,  are  sub.)ect  to  sanitary  inspection 
under  the  conditions  provided  for  i.n  paragraph  11. 

i 

27.  Inspectors- of  Plant  Protection  ma^  exempt  lmportat-x,ons  from 
sanitary  inspection,  if  thej^  consider,  this  can  be  .done,  without 
danger,  on  the  condition  the  wrappings |afe  destroyed;  or  they 

may  prescribe  such  other  sanitary  measures  as  .are  deemed  necessary. 
Including  the  fumigation  of  the  packages  and.  destru-Ction  of  the 
wrappings  at  the  importer’s  expense.  . • ■ • 

i : . 

28.  The  following  examptlons  are  allowed;  . 

. - i * ' 

a.  Straw  of  wheat  (Trlticum  spp.),  barley  ( Horde um  spp,')., 
oats  ( Avena  spp . ) , and-  rye  (Se’cale  cereale  L. ) ; 

b.  Wrappings  made  with  leaves  of  the  date  palm  (Phoenix  ■ ' 

dactylifera  L.);  ' . ■ ■- 

c.  Esparto  grass  (Stipa.  tenacisslma  L.  -.and  Lygeum  spartium- -L. ) ; 

d.  Stems  of  the  giant  reed-  (Arundo  donax  L.)-  if  peeled, 

defoliated  and  split;  . . 

e.  Coconut  fiber  7Cocos  nucifera  L.)-; 

f . Roots  of  ferns  of  the  genera  Polypodium,  Pteris  and 
Osmunda; 


s 
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g.  V/illow  (Salix  spp . ) used  in  laslcet  making; 

h.  Mosses  (Hj^pnaceae  and  Bryaceae)  and  (Sphagnum  Sphagnaceae ) ; 

1,  Ferns  when  they  serve  as  wrappings  for  shellfish;  and 

j.  Leaves  of  species  of  Glynogyne (Scitamineae)  and 

Mitragypa  (Euhlaceae)  when  used  for  packing  for  Kola  nuts. 

29.  The  entry  of  hays  into  the  French  Zone  is  authorized  only 
in  the  form  of  mechanically  compressed  and  hound  hales. 

' importation  anb  transit  unrestricted 

(Decree  of  the  Director  of  Economic  -Affairs  of  December  9, 

19^^;  Bulletin  Official  No.  I678  of  December  22,  19^4 
revoking  and  superseding  the  decree  of  September  13,  1933, 
as  amended . ) 

30. '  The  importation  and  transit  is  authorized  of .the  following- 
named  products  without  restriction  concerning  the  place  of  entry, 
sanitary  inspection,  disinfection,  fumigation, re  turn,  or  destruction; 

a.  Grain  of  the  following  cereals; 

Wheat  (cultivated  species  of  the  genus  Triticum  L. ) ; 

Barley  (cultivated  species  of  the  genus  Horde urn  L. ) ; 

Oats  (cultivated  species  of  the  genus  Avena  L . ) ; 

Eye  (Secale  cereale  L.),  and  Maize  (Zea.  mays  L. ) ; 

Rice  (Oryza  sativa  L.),  and  Millet  (Panicum  miliaceum) ; ' 
Sorghum  (Sorghum  vulgare  Pers . ) , . 

b.  ‘‘Coffee-beans  (Coffee  arabica  L.,  C.  liberica' Hiarn,' 

and  C.  stenophylla  Pox),  green. leaves  of  tea  (The a 
chinens is  S 1ms . ) , and  cacao  beans  ( The obr oma  cacao  L.) . 

c.  Dried  lavender  (Lavandula  vera  D.  C,,  L.  latifolia  Vail., 

and  L.  stoechas  L.);  dried  garden  thyme  (Thymus, vulgaris  L.);. 
dried'  rosemary ' (Rosrnarinus  officinalis  L. )',  dried 
sarsaparilla  (Smrlax  sarsaparilla  L^ ; senna  (Cassia  spp.  L.); 
star  anise  (lllicium  anisatum  L.]  and  green  anise  seed' 
Plmpinella'  ani'sum  L. ) ; cones  of  hops  (female  inflorescence 
of  Humulus  lupulus  L.  and  H.  japonicus  Sieb,  ?c  Zucc.),; 
henna  (dried  leaves  and  stems  of  Law son la  alba  Lam. ) ; 
refuse  ' of  ■ rose  flowers;  licorice ' wood  (rh'izoines  or  roots 
of  0-1  ycyr r hi za glabra  L.  and  G. e china ta  L.);  and-, dried 
medicinal  plants  in  packets.  .• 

d.  Gums,  resins,  gum-resins,  incense,  benzoin,  resin  of  aloes, 
various  nutgalls  (Chinese  ga.lls,  Takaout,  oak  galls,  etc.). 
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e.  Blocks  of  wood,  cork,  lark,  tanlark,  poles,  posts,  railroad 
ties,  rough  lumber,  cordwood,  and  peat, 

f.  Dried  prunes,  figs,  raisins,  apricots,  applet,  pears  and 
peaches,  candied  and  pickled  fruits,  and  f'ruits  that  have 
been  processed  otherwise  than  by  drying;  cereal  flours, 
ali'.'Dentar;)’  pastes,  bran,  and  oilcake;  wheat,  rice,  rye, 
and  oat  straw;  hay  in  mechanically  pressed  and  bound  bales; 
alfalfa  meal;  vegetable  fibers,  such  as  raphia,  sisal  and 
palm  fiber;  and  dried  plants  and  parts  of  plants  Icnown  as 
"sterilized",  which  have  ‘oeen  treated  by  heat  or  chemicals. 

g.  Seeds  of:  Sesame  (Sesamum  indicum  L.).  black  cumin 

(Nigella  satlva  L.),  pistachio  (Pistacla  Yena  L.),  stone 
pine  (Finus  plnea  L.)  and  shelled  c he  s tnut^^  C a s tans  a 
sativa  Mill.y^ 

h.  The  products  enumerated  ^n  the  decree  of  October  6,  1942 
regulating  the  '.Lraportation  of  plant  products  to  wrap 
imported  products  and  articles.  (See  par,  28,  p.  9.) 

RESTRICTIONS  THE  IMPORTATION  OF  FOEiiOE-CROP  SEEDS 
(Visirial  decree  of  May  8,  1933) 

Seeds  Affected 

31.  Forage-crop  seeds  of  the  following  genera  are  subject  to 
examination  to  determine  whether  oi'  not  they  contain  dodder  seeds 
(Cuscuta  spp.);  Medicago  (alfalfa  and  yellow  trefoil),  Tri folium 
(clovers) , Lotus , and  Anthyllis. 

32.  Importers  or  their  agents  are  required  to  furnish  the 
botanical  marijes  of  the  seeds  and  the  weight  of  the  shipment. 

33.  These  regu.lations  do  not  preclude  the  application  of  the 
provisions  of  the  dahir  of  September  20,  1927,  and  the  decree 
pertaining  thereto. 

RESTRICTIONS  TO  PRESENT  INTRODUCTION  OF  THE 
EUROPE/Ji  CORN  BORER 

(Vizirial  decree  of  August  31,  1932,  Bulletin  Offlclel  No.  1039 
of  September  23,  1932,  as  amended  by  decrees  of  September  3, 
1934  and  July  12,  1939.) 

34.  !C'he  importation  into  and  transit  through  the  French  Zone 
of  the  following  a-re  prohibited: 

a.  Living  plants,  or  culms,  straw,  leaves,  roots,  husks, 
rachises,  and  inflorescences  of  maize,  Zea  ma^^s  L.; 
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Sorghums^  Holcus  sorghum  ( Sorghum  yi.ilgare  Pers.)^  all 
cultivated  species  of  Sorghum  or  Andropogon;  millet, 

Pan i cum  miliaceum  L„,  Chaetochloa  (Panicum)  Italica, 
and  otheP'  oulti-vated  species  of  Paul  cum,,  and  in  general, 
of  any  part  or  residue  of  these  plants,  except  the  seeds, 
of  whatever  origin. 

h . Any  part  or  residue  of  plants  of  hemp,  .-Cannatis  sativa  L., 
except  seeds,  filer,  and  inflorescences  rwlthout  anj"  portion 
of  the  stems.  ; 

Whole  plants,  living  or  dead,  of  the  giant  reed,  ,;trundo 
donax  L.,  or  parts  thereof,  except  peeled  or-  split  stems 
used,  in  making,  packings : , , - - 

d.  Produce  of  any  kind,  the  packings  of  which"  are  composed  of 
the  atove -named  plants  or  parts  thereof. 

e.  Articles  made  of  the  above-named  plants,  or  with  parts 

thereof,  especially  broams.  ■ .. 

3.2.  Any  shipment  containing  the  products  named  in  the  preceding 
paragraph  will  be  returned  or  destroyed,  at  the  option  of  the 
consignee  or  his  representative,  in  accordance  with  the  provisions 
of  paragraph  11. 

EESlPICTIOIiS  on  TES  IMPGPTATION  OF  SEED  POTATOES 

(Vlzirial  decree  of  September  25,  1935;  Bulletin  Offlciel 
No.  119b;  October  11,  1935,  as  amended  by  the  decree  of 
May  27,  1936.) 

Packages  to  be  Securely  Fastened  and  Sealed 

36.  The  importation  into  the  French  Zone  of  Morocco  of  seed 
potatoes  for  sale  or  transfer  is  prohibited  ’unless  the  tubers 
are  contained  in  a package  that  is  completely  closed  by  a 
sealed  locking  device  and  provided  with  a tag  indicating  in  full: 

a.  The  name  and  address  of  the  seller; 

b.  The  name  of  the  variety  of  potatoes  contai.ned  in  the  package 

c.  A statement  of  the  pramty  of  thok  variety  based  on  100  tubers 

the  grading  may  not  be  less  than  98  percent.  The  indication 

"selected"  may  be  placed  after  the  varietal  name  if  tbe 
potatoes  are  accompanied  by  a certificate  issued,  by  a 
control  station  that  supervised  the  growing  crop; 

d.  The  minimum  weight  of  the  tubers,  which  may  not  fall  below 
35  gm; 
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e.  The  vords  " calibrated  seed"  or  "seeds  not  calibrated" 
as  the  case  rnay  be.  For  so-called  calibrated  seed 
potatoes.,  the  variation  in  the  >;sight  of  the  tubers  may 
not  exceed  15  percent,  and  none  of  them  may  v/eigh  less 
than  35 

f . The  country  of  origin,  -with  the  name  of  the  riiunic.ipallty 
and  department  where  France  is  concerned,  and  the  name  of 
the  locality  when  other  countries  are  concerned. 

The  above  data  must  be  repeated  on  all  papers  that  concern  the 
sale . 

37.  Erroneous  statements  concerning  the  condition',  origin,  variety, 
and  degree  of  purity  of  potatoes  are  forbidden. 

Catalog  Name  of  Potato  Variety  to  be  Used 

38.  The  variety  of  seed  potatoes  j.s  to  be  designated  by  the  name  they 
bear  in  the  catalog  Issued  by  the  French  Department  of  Agriculture  or. 
the  Central  Station  of  Agronomic  Researc,h.  Each  newly  produced  variety 
must  be  entered  in  one  or  both  of  those  catalogs  before  it  can  enter  into 
traffic. 

General  Import  Re.gulations  Remain  Applicable 

39.  The  foregoing  regulations  are  without  prejudice  to  those  of 
the  Dahir  of  September  20,  l-'2'/" . 


RESTRICTIONS  ON  THE  Ii'iPORTATION  OF  POTATOES,  TOPIATOES, 

AND  EGGPIANTS^ 

(Decree  of  the  Director  of  Economic  Affairs  November  20,  19^5 
Bulletin  Officiel  No.  1732,  January  A,  I9A6,  revoking 
vizirial  decree  of  June  10,  19'A2,  Bulletin  Officiel  No.  1550 
of  October  7,  19^2  revoking  and  superseding  vizirial  decree 
of  August  1,  1936.) 

AO.  Shipriients  of  potatoes,  tomatoes  and  eggplant  must  be  free 
from  parasites,  especially  the  Colorado  potato  beetle  (Leptlnotarsa 
decemlineata  (Say)),  the  potato  wart  (Synchytrium  endobloticum 
(Schilb . ) , and  must  be  free  from,  the  following  virus  diseases. - 
spindle  tuber,  non-mosaic  crinkle,  withches'  broom,  Canada  streak 
and  calico  disease.  In  addition,  they  must  be  free  from,  dirt,  tops 
and  other  debris. 

Before  shipment,  they  must  be  inspected  by  a member  of  the  Plant 
Protection  Service  of  the  country  of  origin  and  accompanied  by 
a certificate  stating  that  the  potatoes  in  the  shlpujent  conform 
with  the  above-mentioned  conditions  and  indicating  the  name  and 
address  of  the  receiver,  the  number  and  kind  of  containers, 
the  date  of  inspection,  the  place  of  origin  of  the  potatoes  in 
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the  shipment,  and  a list  of  the  yar:'.etiea.  This  certificate  must 
hear  the  signature  of  the  inspector  and  the  official  seal  of  the 
inspection  service, ^ and.  must  also  declare  that  the  containers 
were  sealed  and  labeled  under  the  inspector's  supervision. 

SUGGESTED  FOEM  OF  CEETIFICA'TE 
FOE  POTATOES^  TOMATOES,  AFT)  EGGPLANT. 

The  undersigned  (full  name  and  title),  certifies  that  the 
potatoes,  tomatoes,  eggplant  (erase  the  words  not  applicable) 
comprising  the  shipment  described  below,  have  been  inspected,  an^ 
do  not  contain,  to  his  knowledge,  any  dangerous  parasite  which 
iTiight  spread  to  field  or  horticultural  crops,  especially  the  Colorado 
potato  beetle  (Leptinotarsa  decemllneata  (Say)),  potato  wart 
(Synchytrium  endob i ot  1 cum  ( Schi lb  .' ) ) , and  the  following  virus 
diseases,  spindle  tuber,  non-mosaic  crinkle,  witches ' -broom, 

Canada  streak,  or  calico. 

He  certifies  also  that  the  potatoes  are  free  from  dirt,  tops 
and  other  debris,  and  that  the  sacks  were  sealed  and  labeled 
under  his  supervision. 

Date 


G ignatare 

Official  Seal 


Name  and  address  of  shipper 

Name  and  address  of  receiver 

Number  and  kind  of  containers 

Gross  weight  of  containers 

Date  of  inspection 

Origin  of  products  in  the  shlpmerit 

Names  of  vai'ietles 


